1-2. osztaly

A korosztdly sajdtossdgaibol adodoan az aldbbi szovegeket nem ajanljuk a gyerekeknek
ondllo feldolgozdsra, példdul fénymdsolatként kiosztva! Sokkal inkdbb azt javasoljuk, hogy
a gyerekek a felkészito tandrokkal és lelkészekkel valo megbeszélés és kozos tanulds sordn
mélyedjenek el a szovegekben.

1Sam 16,7-13 Samuel felkeni Davidot Izrael kiralyava

"De az UR ezt mondta Sémuelnek: Ne tekints a megjelenésére, se termetes novésére, mert €n
megvetem Ot. Mert nem az a fontos, amit lat az ember. Az ember azt nézi, ami a szeme elott
van, de az UR azt nézi, ami a szivben van. 8Ekkor Abinddébot szélitotta Isai, é€s odavezette
Samuel elé, de 6 ezt mondta: Ot sem valasztotta az UR. *Azutén Sammat vezette oda Isai, de
Samuel ezt mondta: Ot sem valasztotta az UR. 'Hét fidt vezette igy oda Isai Sdmuel elé, de
Sédmuel ezt mondta Isainak: Ezeket nem vilasztotta az UR. 11Majd megkérdezte Samuel
Isaitdl: Itt van az 6sszes fiad? Hatra van még a legkisebb — felelte 6 —, de 6 éppen a juhokat
6rzi. Erre Samuel ezt mondta Isainak: Uzenj neki azonnal, és hozasd ide, mert addig nem
iiliink le, amig 6 meg nem érkezik. '*Erte kiildétt tehat, és elhozatta. O pedig pirospozsgas,
szép szemii és jo megjelenésii volt. Akkor ezt mondta az UR: Rajta! Kend ol kirallya, mert &
az! Samuel pedig fogta az olajos szarut, és testvérei korében folkente 6t. Akkor az UR lelke
szallt Davidra, és attdl kezdve vele is maradt. Sdmuel pedig elindult, és elment Rdméba.

1Sam 17,3-10; 15-18 Haboru a filiszteusokkal

3 Az innens6 hegyen élltak a filiszteusok, a tilsé hegyen pedig az izrdeliek, és kozottiik
hizddott a volgy.

*Ekkor kilépett a filiszteusok seregébél egy kivalé harcos, név szerint Goliat, Gat varosabol.
Magassdga hat konyok és egy arasz volt. *Fején rézsisak volt, dltozete pikkelyes pancél,
Otezer sekel sulyu rézbdl volt a pancélja. SLaban rézvért és vallan rézdarda volt.
"Landzsajanak a nyele olyan vastag volt, mint a sz6v6szék tartofaja, landzsajanak a hegye
pedig hatszdz sekel silyi vasbél volt, és egy pajzshordozé ment elétte. *Tgy 4llt ki, és
odakialtott Izrael csatasorainak: Miért vonultatok ki, €s késziiltetek fel a harcra? Nézzétek, én
filiszteus vagyok, ti pedig Saul szolgéi! Valasszatok ki magatok koziil egy embert, hogy
kidlljon ellenem! *Ha le tud gy6zni, és megdl engem, akkor mi lesziink a ti szolgaitok; de ha
én gy6zom le, és én 6lom meg 6t, akkor ti lesztek a mi szolgaink, és ti szolgaltok nekiink.
'9Ezt is mondta a filiszteus: En itt most kiginyolom Izréel csatasorait. Allitsatok hat ki
ellenem valakit, hogy megvivjunk egymadssal!

PDavid idénként elment Saulhoz, de visszatért, hogy apjanak juhait legeltesse Betlehemben.
1A filiszteus pedig megjelent minden reggel és minden este, és kiallt negyven napon at.
"Egyszer ezt mondta Isai a fidnak, Ddvidnak: Vidd el testvéreidnek ezt a véka porkolt
gabonét meg ezt a tiz kenyeret, és szaladj el a taborba testvéreidhez. '*Ezt a tiz sajtot pedig
vidd el az ezredesnek, és tudd meg, hogy jol vannak-e a testvéreid, és hozz t6liik valami jelet!

1Sam 17,32-45; 48-51 David legyé6zi Goliatot

?D4vid ezt mondta Saulnak: Senki se csiiggedjen el emiatt, elmegy a te szolgdd, és megviv
ezzel a filiszteussal. >’De Saul ezt mondta Ddvidnak: Nem mehetsz el, hogy megvivj ezzel a
filiszteussal, mert még fiatal vagy, 6 pedig harchoz szokott ember ifjukora ota.

¥*D4vid azonban igy felelt Saulnak: Pasztor volt a te szolgdd apja juhai mellett, és ha jott egy



oroszlan vagy medve, €s elragadott egyet a ny4jbol, Putdnamentem, leteritettem, és
kiragadtam a sz4jabol. Ha pedig ellenem tdmadt, megragadtam a szakalldndl fogva,
leteritettem és megoltem. O eteritette a te szolgad az oroszlant is, a medvét is: ugy jar majd
ez a kortilmetéletlen filiszteus is, mint azok, mivel csufolta az €16 Isten seregét. 37T Azutédn ezt
mondta Déavid: Az UR, aki megmentett engem az oroszlan és a medve karmatél, meg fog
menteni ennek a filiszteusnak a kezébél is. Saul igy felelt Davidnak: Hat menj, az UR legyen
veled! **Es felsltoztette Saul Davidot a sajat ruhdjdba, a fejére rézsisakot tett, és pancélba
sltoztette. *Felkototte David Saul kardjét is a ruhdja folé, és megprobalt jarni benne, mert
nem volt hozzdszokva. Ekkor azonban David ezt mondta Saulnak: Nem tudok én ezekben
jarni, mert nem vagyok én ilyenekhez szokva. Le is vetette David ezeket. K ezébe vette hit a
botjat, és kivélasztott a patakbdl 6t sima kovecskét; beletette azokat a pasztortaskdjaba, a
tarisznydjaba, és parittydval a kezében kozeledett a filiszteushoz.

A filiszteus is elindult, egyre kdzelebb jott Davidhoz, és elbtte ment a pajzshordozdja.

2 Amikor a filiszteus ratekintett, megvetden nézett Davidra, mert fiatal volt, pirospozsgés és
j6 megjelenésii. *Ezt kérdezte a filiszteus Davidtdl: Hat kutya vagyok én, hogy bottal jossz
ellenem? Es szidni kezdte a filiszteus Déavidot Istenével egyiitt. *Ezt mondta a filiszteus
Déavidnak: Gyere csak ide, hadd adjam a testedet az égi madaraknak és a mezei vadaknak!
®Dévid igy felelt a filiszteusnak: Te karddal, landzsdval és darddval jossz ellenem, de én a
Seregek URdnak, Izrdel csapatai Istenének a nevében megyek ellened, akit te kicsufoltal.

* Amikor a filiszteus nekikésziilt, és egyre kozeledett Davidhoz, David is kifutott gyorsan a
csatasorbol a filiszteus elé. *’Belenytlt David a tarisznyajaba, kivett bel8le egy kovet, a
parittyajaval elropitette, és gy homlokon talalta a filiszteust, hogy a k6 belefurodott a
homlokdba, és arccal a foldre zuhant. >°Dévid tehat ersebb volt a filiszteusnal, bar csak
parittyaja és kdve volt: legydzte a filiszteust, és megdlte, pedig még kard sem volt Davidnal.
> Azutan odafutott David, ralépett a filiszteusra, fogta annak a kardjat, kihuzta a hiivelyébél,
megolte vele, és levagta a fejét. Amikor lattak a filiszteusok, hogy meghalt a vitéziik,
megfutamodtak.

1Sam 20,27-31 Jonatan megmenti Davidot

*" Amikor azonban masnap, az ujhold utdni napon is iiresen maradt David helye, ezt kérdezte
Saul a fiatol, Jonatantol: Miért nem jott el Isai fia se tegnap, se ma az étkezésre? *!J6nétan igy
felelt Saulnak: Engedélyt kért télem David, hogy elmehessen Betlehembe. *Ezt mondta
ugyanis: Engedj el engem, mert dldozati lakomdja van nemzetségiinknek a varosban, és ram
parancsolt a batyam. Azért, ha jéindulattal vagy hozzdm, engedd meg, hogy elmenjek
megnézni a testvéreimet. Ezért nem jott el a kirdly asztaldhoz.

0 Akkor elontétte Sault a diith Jénatén miatt, és ezt mondta neki: Te romlott és engedetlen
fajzat! JOl tudom, hogy te Isai fiat partolod a magad szégyenére €s anyad gyaldzatéra. IMert
mig Isai fia €l a f61don, nem lesz beldled és a kirdlysagodbol semmi. Azért kiildj érte, és
hozasd ide hozzam, mert a halal fia 6!

1Sam 24,3-12; 17-23 David megkiméli Saul életét

*Maga mellé vett Saul egész IzraelbSl haromezer valogatott embert, és elment, hogy
megkeresse Déavidot és embereit a Zerge-szikldknal. *Amikor az Gt menti juhaklokhoz ért,
volt ott egy barlang. Saul bement oda, hogy a sziikségét elvégezze. David pedig embereivel
egyiitt éppen a barlang legmélyén tartézkodott. >Akkor az emberei ezt mondtak Davidnak:
Nézd, ez az a nap, amelyrél azt mondta neked az UR, hogy kezedbe adja ellenségedet. Tégy



vele, amit jonak l4tsz! Erre folkelt David, és lopva levagta Saul kopenyének a sarkat.
Dévidnak azonban megesett rajta a szive, miutdn levdgta Saul kdpenyének a sarkat, 'és ezt
mondta embereinek: Mentsen meg az UR attél, hogy ilyen dolgot kovessek el az én uram, az
UR folkentje ellen, és kezet emeljek ra, hiszen az UR folkentje 6! 8fgy fékezte meg David az
embereit, és nem engedte, hogy Saulra timadjanak. Saul pedig kiment a barlangbdl, és ttjara
indult. °Ezutdn D4vid is folkelt, kiment a barlangbdl, és Saul utdn kidltott: Uram, kirdlyom!
Saul ekkor hatratekintett, David pedig arccal a f6ldig hajolt, és leborult eldtte.

19 Akkor ezt mondta David Saulnak: Miért hallgatsz olyanok szavdra, akik azt 4llitjdk, hogy
Divid a vesztedre t6r?! ''Hiszen most a sajit szemeddel lathattad, hogy kezembe adott az UR
a barlangban. Mondték is, hogy 6ljelek meg, de én megszantalak, és ezt mondtam: Nem
emelek kezet az én uramra, mert az UR folkentje 8. '*Nézd csak, atydm, itt van a kdpenyed
sarka a kezemben. Amikor levdgtam a kopenyed sarkat, nem gyilkoltalak meg. Ertsd meg
ebbdl, ¢s lasd be, hogy nem akarok semmi rosszat vagy hiitlenséget elkovetni ellened, és nem
vétkeztem ellened, bér te a vesztemre torsz, hogy elvedd az életemet.

"Miutan D4vid mindezeket elmondta Saulnak, megkérdezte Saul: A te hangod ez, David
fiam? Es Saul hangosan sirni kezdett. '8 Azutdn ezt mondta Davidnak: Te igazabb vagy ndlam,
mert te jOl bantal velem, bar én rosszul bantam veled. ¥Te most tudtomra adtad, milyen j6t
tettél velem: az UR a kezedbe adott, és mégsem 61tél meg. *’Ha valaki rataldl ellenségére,
sértetleniil bocsatja-e ttjara? J6val fizessen neked az UR azért, amit ma tettél velem! *'Mert
magam is tudom, hogy te biztosan kirdly leszel, és te teszed majd Izrédel kirdlysagat
maradand6va. **Eskiidj meg most az URra, hogy ha meghalok, nem irtod ki utédaimat, és
nem torld ki nevemet a nemzetségembél! **David megeskiidétt Saulnak. Saul akkor
hazament, Dédvid pedig embereivel egyiitt folment a sziklavarba.

2Sam 1,2-4; 11-12 David hirt kap Saul halalarél

*A harmadik napon egy férfi jott Saul tdborabdl megszaggatott ruhdban, porral beszort fejjel.
Amint Davidhoz ért, a foldre vetette magat, és leborult elétte. *David megkérdezte téle:
Honnan jossz? Az igy felelt neki: Izrdel taborabdl menekiiltem el. *Déavid ezt kérdezte t6le:
Mi tortént? Mondd el nekem! O pedig ezt mondta: Megfutamodott a hadinép a csatéban,
sokan elestek €s meghaltak a nép koziil; meghalt Saul és a fia, Jonatan is.

" Akkor David megragadta a ruhajat és megszaggatta; ugyanigy a vele levé emberek is.
12Zokogva gyészoltak és bojtoltek egészen estig Saul és a fia, J6ndtdn miatt meg az UR népe
miatt; Izrdel hdza miatt, mert fegyver altal hullottak el.

2Sam 5,1-5 David egész Izrael Kkiralya lesz

'Ezutén elment Déavidhoz Izrdel dsszes torzse Hebroénba, €s ezt mondta: Nézd, mi a csontod és
hisod vagyunk! 2Azel6tt is, amikor Saul volt a kiralyunk, te vezetted harcba és hoztad vissza
Izraelt, és ezt mondta neked az UR: Te leszel népemnek, [zrdelnek a pasztora, te leszel Izriel
fejedelme! *Megjelent tehat Izrael valamennyi véne a kiraly elétt Hebronban, és David kiraly
szovetséget kotott veliik Hebronban az UR szine elétt, Sk pedig folkenték Déavidot Izréel
kirdlyava.

*Harmincesztendés volt David, amikor kirallya lett, és negyven esztendeig uralkodott. *Jida
kirdlya volt Hebrénban hét esztendeig és hat honapig, Jeruzsalemben pedig harmincharom
esztendeig volt egész Izrael és Juda kirdlya.



2Sam 9,1-7 David gondoskodik Jonatan fiarol

'Egyszer megkérdezte David: Maradt-e még valaki Saul haza népébél, aki irant hiiséggel
tartozom Jénatanért? “Volt egy Saul hazabol valo szolga, akinek Cibé volt a neve. Ot hivattak
Dévidhoz, és megkérdezte a kiraly: Te vagy Ciba? O igy felelt: En vagyok, a te szolgad.

3 Akkor ezt mondta a kiraly: Maradt-e még valaki Saul haza népébél, akinek hiiséggel
tartozom Isten eldtt? Ciba ezt felelte a kirdlynak: Van még Jonatannak egy fia, aki mindkét
labara béna. ‘A kirdly megkérdezte: Hol van? Ciba igy felelt a kirdlynak: Lédebarban van,
Ammiél fianak, Makirnak a hazaban.

> Akkor iizent érte David kiraly, és elhozatta 6t Lodebarbol, Makirnak, Ammiél fidnak a
hazabél. *Amikor megérkezett Davidhoz Mefibdset, Saul fidnak, Jonatannak a fia, arccal a
foldig hajolt, és leborult elétte. David megszolitotta: Mefiboset! O igy felelt: Itt van a te
szolgéd. "Dévid ezt mondta neki: Ne félj, hiszen én hiiséggel tartozom neked apadért,
Jonatanért, és visszaadom neked nagyapddnak, Saulnak minden foldbirtokat, te pedig
mindenkor az én asztalomnal étkezel.

1Kir 1,29-31 David kirallya teszi Salamont

% Akkor a kiraly megeskiidott, és ezt mondta: Az é16 URra mondom, aki megvaltott engem
minden nyomortsagbdl, 30hogy amiképp megeskiidtem neked az URra, Izréel Istenére, hogy a
te fiad, Salamon lesz utdnam a kiraly, és ¢ il a tronomra, Ggy azt meg is cselekszem még a
mai napon. >'Erre Betsabé arccal a f6ldig hajolva leborult a kiraly elétt, és ezt mondta:
Orokké éljen az én uram, Dévid kiraly!

1Kir 2,10-12 David halala

9Azutan pihenni tért David seihez, és eltemették David varosaban. ''David negyven évig
uralkodott Izrdelben. Hebronban uralkodott hét évig, Jeruzsalemben pedig harminchdrom évig
uralkodott. '>Azutén Salamon iilt apjdnak, Ddvidnak a trénjdra, és uralma nagyon
megerdsodott.

23. zsoltar A jo pasztor

'David zsoltara. Az UR az én pasztorom, nem sziiklkodom.

*Fiives legel6kon terelget, csendes vizekhez vezet engem.

Lelkemet feliiditi, igaz 3svényen vezet az 6 nevéért.

*Ha a halal 4rnyéka volgyében jarok is, nem félek semmi bajtol, mert te velem vagy: vesszéd
€s botod megvigasztal engem.

> Asztalt teritesz nekem ellenségeim szeme lattdra. Megkened fejemet olajjal, csordultig van
poharam.

6Bizony, j6sdgod és szereteted kisér életem minden napjan, és az UR hazaban lakom egész
életemben.



